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Verlobter gar nicht Produktionschef einer Re-
klamefirma, sondern ein armseliger Provisions-
reisender in Haushaltartikeln war. Und dazu hatte
jene andere Pat mit den Fissen gestampft und
ihm den frischgekauften Verlobungsring ins Ge-
sicht geschleudert . ..

«Oh, mir ist ein Stein vom Herzen gefallen!»
stiess Pat endlich hervor.

«Denn wenn er wirklich ein beriihmter Artist
gewesen wire, dann hétte er mich ja wohl nie ge-
heiratet, nicht wahr? Besonders da ich ihn eben-
falls angeschwindelt habe, indem ich behauptete,
ich sei Thre erste Privatsekretdrin.»

«Nuny, sagte der Generaldirektor nach einer
Weile, «dann warten Sie hier jetzt am besten auf

Pie Kette von Oenediq

«Gondole! Gondole!s

Ein junges Paar ist, durch den Canal Grande
kommend, am Markusplatz soeben der schwarzen
Gondel entstiegen. In einem duftigen Sommer-
kleidchen steht Alma in der Sonne des Vormittags
vor dem Dom San Marco und fiittert Tauben, und
der graugelb gekleidete, elegante Herr, der sie bei
dieser Titigkeit photographiert, ist Alex, ihr Gatte.
Am spiten Abend sind sie angekommen, im Hotel
«Europay war fur sie ein Zimmer reserviert. Nun
kommen sie von einer privaten Stadtrundfahrt zu-
riick.

«Nicht jedermann soll uns gleich ansehen, dass
wir auf der Hochzeitsreise sind», sagte Alma, wenn
er sie etwa beim gemeinsamen Betrachten eines

Schaufensters sachte um die Taille fasste. Dann.

sagte er:

«Aber gelt, Liebes, wir sind doch auf der Hoch-
zeitsreise ?»

Im Voriibergehen fesselte sie die Auslage eines
Juweliergeschéftes. Da war auf schwarzblauem
Samt mit goldener Borte eine Brillantenkette hin-
gelegt. Die Steine feuerten gelbes, rotes, blaues
Licht.

«Du liebst Brillanten, ich weiss es», machte
Alex priifend.
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Ihre Hinterbeine und stellen verschiedenes richtig:
Ich ahdm, ich bin wohl nicht recht am Platze ... »

«Aber mein Verlobter muss doch wohl ein
Kiinstler sein», sagte Pat. «Ein kleines bisschen
wenigstens, nicht wahr? Denn so zu liigen, das.
kann ein gewohnlicher Mann gar nicht, das werden
Sie zugeben?»

«Alle Manner lugen», sagte der Direktor, steckte
sich eine Zigarre an und dachte: «Und am besten
die, die es von einer Frau gelernt haben.» Aber
das war nur Zynismus, verchrter Leser, reiner
Zynismus, denn die Garderobefrau, die mir die
canze Geschichte erzdhlte, hat geschworen, dass sie
den Generaldirektor beim Hinausgehen seufzen
gehort habe: «Gliickliche Hinterbeine!s

Hans Rudolf Schmid

Alma blickte auf ihre Hand, wo ein kleiner
Diamant am schmalen weissgoldenen Ring fun-
kelte. Dann sagte sie:

«Ja, schon. Aber so viele brauchen es nicht. zu
sein.»

Alex sagte nichts mehr. Er tberlegte, dass Alma
morgen Geburtstag habe.

Da trat ein gutkleideter junger Herr mit einer
Narbe am linken Nasenfliigel auf sie zu und sagte
mit gedampfter Stimme:

«Mein Herr, Sie wiinschen Geld zu wechseln.»

Das kam Alex nicht ungelegen. Der Mann bot
einen gunstigen Kurs. '

«Aber nicht hier», sagte er geddmpft, «in der
Nihe ist ein Raum, wenn Sie mir folgen wollen.»

Alma schaute belustigt auf Alex, den das
Abenteuer zu locken schien. Sie wolle inzwischen
im nichsten Laden ein paar Muranogliser aus-
wahlen, erklarte sie.

Inmitten des weitldufigen altertiimlichen Pala-
stes war neben einer Treppe ein Wachtlokal oder
Verlies: nackte hohe Wande, ein Tisch, zwei
Stithle. Der Herr mit der Narbe am linken Nasen-
fliigel zéhlte ein Biindel Tausendlirenoten auf den
Tisch. Dann beriihrte er Alex am Arm mit dem
Zeigefinger und sagte:



«lhre Frau Gemahlin liebt Brillanten. Ich weiss
Brillanten, wunderbare, sehr billig, aber nur mit
Diskretion.»

«lch habe nicht die Absicht, Schmuck zu kau-
fen», wich Alex aus.

«0, Sie werden sehen, einzigartige Gelegenheit,
kommt nicht wieder, Gelegenheit nur fiir Sie. Thre
Frau wird sehr gliicklich sein.»

Alex wehrte ab. Doch der andere blieb beharr-
lich:

«Morgen zehn Uhr warte ich hier auf Sie. Ver:
gessen Sie nicht: wundervoll und spotthillig. Las-
sen Sie lhre reizende junge Frau nicht zu lange
warten. Meine Hochachtung, verehrtester Herr
Doktor.»

Inzwischen hatte Alma sich ein Dutzend Kelche
ausgewdhlt. Alex bewunderte ihren guten Ge-
schmack und zahlte. Dann schrieb er die Adresse
auf den Lieferschein: Dr. Alexander Sauber,
Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 17, Ziirich 1, Sviz-
zera. :

«Mit dem Kursgewinn finanzierte ich unser
heutiges Mittagesseny, erkldrte Alex seiner Frau
mit dem Stolz des erfolgreichen Geschéftsmannes.
Er hat mich tbrigens Doktor genannt, und er
kennt mich doch nicht.»

«Ah, der hat wohl in Wien deutsch gelernt!
Dort sprechen sie doch jeden mit Doktor oder Ba-
ron an!» gab sie zurlick.

Dann gingen sie eifrig den Kunstschétzen Ve-
nedigs nach. Aber Alex wollte nicht recht heraus-
riicken, warum er am folgenden Tag den geplan-
ten Ausflug nach Murano nicht ins Programm
aufnehmen wollte. Er schickte Alma zum Coiffeur,
wihrend er auf Umwegen zu seinem seltsamen
Geschéftspartner ins Wachtlokal ging. Der zeigte
ihm ein prachtvolles Brillantcollier, das er einem
schwarzen Etui entnahm.

«Kommt gar nicht in Frage», erklarte Alex
bestimmt und wollte gleich wieder gehen.

«Wie hoch schitzen Sie das?» fragte der andere
mit unbekiimmertem Lécheln.

«Ich bin nicht Fachmanny, gab Alex abweisend
zuriick.

«Mindestens fiinfzigtausend Dollar, das macht
zweihunderttausend Schweizerfrankeny, sagte er
dann gedehnt, «fiur Sie die Halfte, wenn Sie dis-
kret sind.»

«Nein», sagte Alex bestimmt und schritt zur
Thir.

«Bitte schon, Herr Doktor, was wiirden Sie sa-

gen zu dreissigtausend ?7» Alex ergriff der Klinke.

«Oder zwanzig?»

Alex liess die Klinke los.

«Verehrtester Herr Doktor, horen Sie mich an.
Mein Name ist Peppo, jedermann kennt mich.
Dieses herrliche Stiick stammt aus einer Erbschaft.
Alte Dame ohne Nachkommen, entfernte Ver-
wandte dritben in Amerika, niemand weiss von
diesem Collier. Mein Freund ist Testamentsvoll-
strecker und will rasch verkaufen, weil er wegen
Geschiften verreisen muss.»

Alex blickte schweigend auf die Dianmanten,
die der andere in den Fingern hielt.

«Herr Doktor. Mein letztes Angebot. Fiinf-
tausend Schweizerfranken. Heute Abend punkt
sechs Uhr. Und dieses wundervolle Stiick schmiickt
Ihre charmante junge Frau.»

In der Brust des Rechtsanwaltes Dr. Alexander
Sauber stritten zwei Seelen. Aus seiner krimina-
listischen Praxis beim Gericht wusste er so gut wie
sicher, dass mit diesem Schmuck etwas nicht
stimmte. Andere Anwilte machten auch Geschifte
mit Liegenschaften und mit Juwelen, ganz andere
Geschifte als er. Fiinftausend Franken — das war
eine Summe, iiber die er sogleich verfiigen konnte.
Und war das nicht ein Wink des Schicksals? Er
hatte ja nach einem passenden Geburistags-
geschenk fur Alma Umschau gehalten. Nun lief
es ihm in die Hénde, zehnmal kostbarer als er
sich’s hatte trdumen lassen.

«Also auf heute abend», sagte Peppo mit Nach-
druck. In der Nacht verreise ich nach Toronto.
Meine Hochachtung, Herr Doktor, und bitte: Dis-
kretion!»

Alex empfand ein Bediirfnis, mit Alma iiber die
Begegnung zu sprechen, doch wollte er sie mit
dem Geburtstagsgeschenk iiberraschen. Beinahe
hatte er sich beim Mittagessen verraten. Punkt
zwei Uhr meldete ihm dann der Kellner die be-
stellte Telephonverbindung mit Ziirich. Zwei
Stunden spéter nahm er am Schalter der Banca
d’Ttalia fiinf rote Tausendernoten in Empfang.
Punkt sechs stand er im Wachtlokal bei Peppo, der
ihm das Collier aushéandigte.

Dann kam Almas Geburtstag. Der Friihstiicks-
tisch war mit Blumen reich bedeckt. Alex hatte das
so angeordnet. Als er am Arm seiner Frau ins
Frihstiickszimmer trat, fand sie einen Brief ihrer
Eltern dort, und wihrend sie las, machte er sich
bei den Blumen zu schaffen. Sie entdeckte das
schwarze Etui bald, und als sie einen Blick auf
den Inhalt geworfen hatte, umarmte sie Alex unter
Trinen.
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«lIst das wirklich fiir mich?» stiess sie hervor,
und nachdem sie ihre Augen mit dem Tiichlein
getrocknet hatte: «Das ist ja ein Vermogen. Sind
wir wirklich so reich?»

Gleich nach dem Friihstiick wollte sie aufs Zim-
mer, um zu sehen, wie ihr das Brillantcollier
stand. Sie zog das Abendkleid an. Sie konnte sich
kaum fassen vor Stolz.

«Du wolltest doch heute Abend ins Theater ge-
hen», sagte sie dann, «anschliessend ist im Hotel
«Europay Hausball. Gelt ich trage heute abend
die Brillanten, ich mochte sie gleich hier in Ve-
nedig einweihen.»

In .der Loge des Theaters della Fenice sassen
Alex und Alma, als die «Traviatay gegeben wurde.
Beide sahen aufgerdumt und sehr gut aus.

«Weisst du, das Collier diinkt mich doch etwas
schwers, fliistert sie einmal.

«Aber du siehst herrlich aus dariny, gab er zu-
rick.

Dann besuchten Sie den Hausball im Hotel und
sassen vor einer Champagnerflasche. Kaum wand-
ten sie einen Blick voneinander, sie tanzten mit-
einander und setzten sich wieder hin. So bemerk-
ten sie nicht, dass eine #ltere Dame mit dem
Lorgnon Alma immer wieder musterte und dann
lange und aufgeregt mit dem Besitzer des Hotels
sprach.

Als die Hochzeitsreisenden am folgenden Mor-
gen friihstiickten, ndherte sich ihnen der Hotelier
in Begleitung eines dunkel gekleideten Herrn, der
als Polizeiinspektor Pirelli vorgestellt wurde und
das Gesprich rasch auf Brillanten brachte.

«Was soll das, Alex?» rief Alma, fahl im Ge-
sicht.

«Sei nur ruhig, Liebe, es muss ein Irrtum sein.»

«Sie haben also gestern in Venedig ein Brillant-
collier gekauft? Diirfen wir es besichtigen? Sie
verzeihen gewiss meine Zudringlichkeit, wenn ich
Thnen sage, dass in diesem Hotel vor drei Tagen
ein Brillantcollier gestohlen worden ist. Die Eigen-
tiimerin, eine amerikanische Dame, glaubte ihm
gestern begegnet zu sein — an lhrem Hals,
Signora.»

«Das ist ja unerhort», ruft Alma ausser sich
und ballt die Fauste.

«Bitte, Herr Inspektor», sagt Alex ruhig, doch
gepresst. «Das Collier befindet sich auf unserem
Zimmer. Bitte, schauen Sie sich die Sache selber
an.»

Alma ist hochrot im Gesicht und schaut im Lift
schneidend kalt an Alex vorbei.
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Im Zimmer machen sich Dienstboten zu schaf-
fen. Der Hotelier schickt sie hinaus. Alex holt aus
dem Schrank das schwarze Etui hervor und reicht
es dem Inspektor, der es mit einem Druck des
Daumens o6ffnet. Dann sagt er nach einer Weile:

«Verzeihung, Signora. Ein grosser Irrtum, Mille
scusi.»

Alma starrt auf das Collier. Das Feuer der
Steine ist erloschen. «Das ist ja ganz gewohnliches
Glasy, sagt sie leise.

«Das kann nicht der Schmuck sein, den ich dir
schenkte», bestitigt Alex halb reuig, halb auf-
atmend.

«Signor avvocato», nimmt nun der Polizei-
inspektor das Wort, «darf ich fragen, wer Ihnen
die Brillanten verkauft hat?»

«Es war ein eleganter junger Herr namens
Peppo.»

«Peppo? Vielleicht ein neuer Name fiir einen
alten Bekannten. Bitte sehen Sie sich diese Galerie
etwas an.»

Auf einem der Bilder, die der Inspektor aus der
Tasche gezogen hat, erkennt Alex sogleich den
Geldwechsler und Brillantenhéndler.

«Das ist ein internationaler Hoteldieb, befasst
sich fast stets nur mit Juwelen. Hat Mitarbeiter
unter dem Personal von Schiffen und Hotels, es
ist eine ganze Kette. Seine Spezialitit: Er verkauft
Schmuck, stiehlt ihn dem Kéufer wieder, um ihn
von neuem zu verkaufen. Signor avvocato, Sie
haben die Polizei auf eine lang gesuchte Spur ge-
bracht. Eine hohe Primie ist ausgesetzt.»

«Eine Belohnung hat hier ausser meiner Frau
wohl niemand verdients, sagt Alex etwas klein-
laut.

Alma geht nicht darauf ein. Sie weidet sich ein
wenig an der Verlegenheit der drei klugen Man-

- ner, die nach Worten der Entschuldigung suchen.

Es klingt ein wenig spéttisch, wenn sie sagt: «Wer
hat nun ritterlich an mir gehandelt — ausser dem
Dieb, der dich um viel Geld betrogen hat, Alex,
den Sie nun eiligst werden suchen miissen, Herr
Inspektor! Das Collier war tbrigens zu schwer
fiir mich. Mein lieber Eheherr wird, so hoffe ich,
sich noch viele Jahre im Geburtstagsschenken iiben
konnen; denn wir sind ja auf der Hochzeitsreise.
Ich danke Ihnen fiir Ihre Bemiihungen, meine Hex-
ren» — der Hotelier und der Inspektor verstan-
den, dass sie entlassen waren — «Alex, du konn-
test mich jetzt auf den Markusplatz fithren, ich .
weiss, dass die Tauben hungrig sind.»
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